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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. oktébra 2009,

ktoré sa tyka Ziadosti o oslobodenie od dane z motorovych vozidiel, predloZenej Franctizskom
podla ¢linku 6 ods. 2 pism. b) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES o poplatkoch
za pouZivanie urcitej dopravnej infrastruktiry fazkymi ndkladnymi vozidlami

[ozndmené pod cislom K(2009) 7761]

(Iba franciizske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/765[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
1999/62[ES zo 17. jina 1999 o poplatkoch za pouzivanie
urcitej dopravnej infrastruktary tazkymi ndkladnymi vozid-
lami ('), a najmd na jej ¢clanok 6,

kedZe:

(1)  Podla ¢ldnku 6 ods. 2 pism. b) smernice 1999/62[ES
moézu Clenské Staty uplatiiovat zniZené sadzby alebo
oslobodenie od dane v pripade vozidiel, ktoré jazdia
len prilezitostne na verejnych cestich ¢lenského $tatu
registracie a st pouzivané fyzickymi alebo pravnickymi
osobami, ktorych hlavnou ¢innostou nie je preprava
tovaru, za predpokladu, Ze preprava vykondvand tymito
vozidlami nesposobi naruSenie sifaze a pokial to
Komisia schvali.

(2)  Francizsko poziadalo Komisiu, aby v stlade so smer-
nicou 1999/62[ES obnovila schvélenie oslobodenia od
dane z motorovych vozidiel do 31. decembra 2014,
ktoré  povodne wudelila v rozhodnuti Komisie
2005/449[ES (3, a to v pripade vozidiel s hmotnostou
12 ton a viac, ktoré sa pouzivaji vyluéne v stvislosti
s verejnymi a priemyselnymi pracami vo Franctzsku.

(3)  Podmienky ustanovené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. b) smer-
nice 1999/62/ES st splnené, pretoZe tieto vozidld vyuzi-
vaji verejné cesty len prileZitostne, nepouZivaji sa na
prepravu tovaru a oslobodenie tychto vozidiel od dane
z motorovych vozidiel nesposobuje narusenie hospodar-
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skej stifaze, pretoZe sa nemoZu vyuZit na prepravu Ziad-
neho iného tovaru, ako je tovar trvalo namontovany na
vozidle a vyuzivaji sa na tcely ich vlastnej funkcie.

(4)  Schviélenie by sa malo udelif na obmedzent dobu, aby
Komisia mohla preskiimat vynimku z pravidiel zdaio-
vania motorovych vozidiel.

(5)  Oslobodenie od dane, o ktoré poziadalo Franctzsko, by
sa preto malo schvalit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Komisia tymto v stlade s clankom 6 ods. 2 pism. b) smernice
1999/62[ES schvaluje oslobodenie od dane z motorovych vozi-
diel s platnostou do 31. decembra 2014 v pripade tychto vozi-
diel s hmotnostou 12 ton a viac, ktoré sa pouzivaju vyluéne na
prepravu trvalo namontovaného zariadenia na verejné
a priemyselné price vo Franctzsku:

1. samohybné dvihacie a manipulacné stroje (Zeriavy namonto-
vané na cestnom podvozku);

2. pohyblivé cerpadld a tlakové stanice natrvalo namontované
na cestnom podvozku;

3. skupiny pojazdnych kompresorov natrvalo namontované na
cestnom podvozku;

4. mieSacky na betén a Cerpadld na betén natrvalo namonto-
vané na cestnom podvozku (okrem bubnovych miesaciek,
ktoré sa pouzivajii na prepravu betonu);
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5. skupiny mobilnych generdtorov natrvalo namontované na cestnom podvozku;
6. mobilné vftacie stroje natrvalo namontované na cestnom podvozku.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené Franciizskej republike.

V Bruseli 15. oktobra 2009

Za Komisiu
Antonio TAJANI
podpredseda



